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l’ Active Servo Herzlichen Dank fir den Kauf des Yamaha Leis-
Technology tungsverstarkers AST-P2602. Der AST-P2602 arbei-
tet mit der neuentwickelten Yamaha Aktiv-Servotechnologie und ist
speziell auf den Einsatz mit den Yamaha Aktiv-Servotechnologieboxen wie
z.B dem AST-S30-Lautsprechersystem ausgelegt. Daher bietet er insbeson-
dere bei Verwendung mit diesen Lautsprechern eine exzellente Stereoposi-
tionierung, eine nahezu rauschfreie Reproduktion und ein von herkémmili-

chen Systemen unibertroffenes Leistungspotential im tiefen Fre-
quenzbereich.

Natiirlich kann der AST-P2602 als PA-Verstdrker oder Leistungsverstirker
mit herkommlichen Lautsprechersystemen verwendet werden.

Der Leistungsverstarker AST-P2602 erbringt bei einer Verzerrung von unter
0,01% im Normalbetrieb eine Sinusleistung von 260 W + 260 W (bei 8
Ohm Last) und im Active Servo-Betrieb eine Sinusleistung von 250 W+ 250
W (8 Ohm Last, Active Servo-Steuerung).

Um eine lange Lebensdauer und einen optimalen Betrieb des AST-2602 zu
gewidhrleisten, sollten Sie diese Bedienungsanleitung sorgfiltig durchlesen.
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TECHNISCHE DATEN

o Verstéarker

Sinusleistung
260 W + 260 W (8 Ohm, 20 Hz — 20 kHz, Gesamtklirrfaktor
0,05%) : Normalbetrieb
250 W + 250 W (8 Ohm, 20 Hz — 20 kHz, Gesamtklirrfaktor
0,05%) : Aktive-Servotechnologie

Frequenzgang
20 Hz — 50 kHz, 0 dB +1,0 dB (8 Ohm, 1 W)

Leistungsbandbreite
10 Hz — 50 kHz (8 Ohm, 130 W, Gesamtklirrfaktor 0,1%)

Gesamtklirrfaktor

Unter 0,01% (8 Ohm, 130 W, 20 Hz — 20 kHz)
Zwischenmodulationsverzerrung

Unter 0,005% (8 Ohm, 130 W, 250 Hz : 12,5 kHz = 4:1)

Ubersprechdampfung
75 dB (20 Hz — 20 kHz, 8 Ohm, 130 W, Eingangsdampfer
auf Minimum)

Démpfungstaktor
Uber 200 (1 kHz, 8 Ohm)

Rauschspannungsabstand
100 dB (600 Ohm an Eingang, NebenschluBwiderstand nach
IHF A)

Eingangsempfindlichkeit
+4 dBm (8 Ohm, 260 W)

Eingangsimpedanz
15 kOhm (Eingangsdampfer auf Maximum)

Spannungsverstarkung
31,4 dB (Eingangsdampfer auf Maximum)
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e Anzeigen

Netzanzeige (POWER) Rote LED

Uberlast (PROTECTION)  Rote LED

Uberhitzung (THERMAL)  Rote LED (leuchtet bei (iber 70° C
auf)

Verzerrung (CLIP) Rote LED (leuchtet bei Kilirrfaktor
Uber 1% auf)

Griine LED (leuchtet auf wenn
Eingangssignal 2 V Ubersteigt,
20 Hz — 20 kHz)

Active Servo-Betriebsanzeige Griine LED

e Allgemeine Daten
Stromversorgung
USA/Kanada-Modell
_ Aligemeines Modell
Leistungsaufnahme
USA/Kanada-Modell
Aligemeines Modell

Signal (SIGNAL)

120 V Wechselspannung, 60 Hz
220/240 V Wechselspannung, 50/60 Hz

700 W, 900 VA
700 W

Abmessungen 480 (B) x 184 (H) x 433 (T) mm
Frontplatte 480 (B) x 176 (H) mm
Rackeinbau Fur 19 Zoll Standardrack
Gewicht 23,6 kg

Zubehor Reglerarretierung x 2

* Anderungen der technischen Daten und Auslegung ohne Vorankiindigung
jederzeit vorbehalten.
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@ Netzschalter und -anzeige (POWER)

Durch Herunterdriicken des POWER-Schalters wird der Ver-
starker eingeschaltet und die POWER-Anzeige leuchtet auf.
Erneutes Driicken des POWER-Schalters schaltet den Ver-
starker wieder aus.

@ Aktiv-Servotechnologieanzeige (Active Servo)

Bei eingefihrter Karte in den Schacht der Riickplatte wird auf

den Active Servo-Betrieb geschaltet und diese LED-Anzeige

leuchtet auf.

* Vor dem Einfihren oder Entnehmen der AST-Karte un-
bedingt das Gerat ausschalten.

@ Uberhitzungsanzeige (THERMAL)

Wenn die Oberflachentemperatur des Kuhlkérpers auf 70° C
ansteigt, leuchtet die THERMAL-Anzeige auf. Dies weist auf
unzureichende Kihlung hin, daher KihimaBnahmen treffen.

O schutzanzeige (PROTECTION)

Nach Einschalten des Geréts leuchtet die PROTECTION-
Anzeige ca. 6 Sekunden lang auf und weist darauf, daB die
Schutzschaltung aktiviert ist. Bei leuchtender Anzeige sind die
Lautsprecher stummgeschaltet. Wenn die Schutzschaltung
wahrend dem Betrieb aus irgendeinem Grund anspricht,
leuchtet die Anzeige ebenso auf und die Lautsprecher werden
stummgeschaltet. Nach Beseitigung der Ursache wird die
Schutzschaltung ausgeschaltet, die LED-Anzeige erlischt und
der Betrieb kann fortgesetzt werden.

@ Reglerar-
retierung

@ Verzerrungsanzeige (CLIP)

Wenn das Ausgangssignal eines Kanals mehr als 1% Verzer-
rung enthélt, leuchtet diese Anzeige auf. Dies zeigtan, daB der
Verstarker wegen zu hoher Eingangspegel iibersteuert und
deshalb Impulsspitzen beschneidet.

@ signalanzeige (SIGNAL)

Diese LED-Anzeige leuchtet auf, wenn der Ausgangspegel
eines Kanals 2 V ibersteigt. Mit anderen Worten, sie zeigen
an, daf ein Audiosignal anliegt.

@Eingangsdampfer

Diese Dampfer stellen den Eingangspegel fir den linken und
rechten Kanal ein. Zwischen 0 — —20 dB arbeiten sie mit Ein-
stellschritten von 1 dB, wéhrend zwischen —20 — —30 dB ein
Einstellschritt 2 dB entspricht. Wenn die Dampfer ganz nach
rechts gedreht sind, betragt die Dampfung 0 dB und die
Maximallautstarke resultiert. In der ganz linken Stellung ist die
Dampfung unendlich und es wird kein Ton erzeugt.

@ Reglerarretierung (mitgeliefertes Zubehor)
Nach Einstellen der Eingangsdémpfer kann deren Stellung mit
Hilfe dieser Arretierungen fixiert werden.
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@ Lautsprecherausginge (SPEAKER)

Das Pluskabel (+) des Lautsprechers an die rote Kiemme und
das Minuskabel des Lautsprechers (=) an die schwarze
Klemme anschlieBen. Bei Betrieb eines AST-S30-Lautspre-
chersystems fungieren diese Klemmen als LF-, d. h. Nied-
rigfrequenzausgénge.

@Symmetrischer XLR AST-Hochfrequenzausgang
(Type XLR-3-32)

Bei Verwendung eines Active Servo-Lautsprechersystems, ist
dies die Hochfrequenz-Ausgangsbuchse (HF). Diese Buchse
mit einem anderem 2-Kanal Leistungsverstarker verbinden
und die SPEAKER-Klemme dieses zweiten Verstérkers mit
dem HF-Eingang der Active Servo-Box verbinden. Das
Pegelverhaltnis zwischen hohen und niedrigen Frequenzen
mit den Reglern beider Leistungsverstarker abgleichen.

© Klinkenbuchseneingang (PHONE)
Diese Buchse dient als Eingang flr Klinkenstecker.

O Ssymmetrische XLR-Eingangsbuchse (Typ XLR-3-31)
Diese Buchse wird normalerweise als Eingang verwendet. Pin
1 ist Masse, Pin 2 stromfihrend, Pin 3 kalt. Diese Buchse ist
mit Steckern des Typs XLR-3-12 oder Switchcraft 5C-1055A
kompatibel.

@Symmetrische XLR-Eingangsbuchse (Typ XLR-3-32)
Diese Buchsen sind mit Steckern des Typs XLR-3-11C sowie
Switchcraft 5C-1056A kompatibel. Diese Buchse dient auch
zur Weitergabe des Eingangssignals an andere Leistungsver-
starker.

Aligemeines Modell

@ schalter PIN 1 GND

Koppelt oder entkoppelt die Masseleitung der XLR-Buchsen.
Normalerweise sollte der Schalter auf ON gestellt sein. In
Sonderféllen kann die Erdungsschleife jedoch Brummein-
streuungen verursachen. In diesem Fall kann der Schalter auf
OFF gestellt werden, wodurch die Erdungsschieife unterbro-
chen und der Brummpegel reduziert wird.

@ HPF-Filterschalter (LOW CUT)

Dieser Schalter aktiviert oder deaktiviert den HochpapBfilter. Es
stehen zwei Grenzfrequenzen zur Wahl: F1 =32 Hz und F2 =
63 Hz. Die erforderliche Frequenz wéhlen.

@ Kartenschacht

Die fir das Aktiv-Servotechnologie-Lautsprechersystem
geeignete Karte in diesen Schacht einfiihren. Vor dem
Einflihren oder Entnehmen der Karte sicherstellen, daB3 der
Verstarker ausgeschaltet ist.

Karte

Fihrung

Den Schachtdeckel anheben und die Karte bis zum Anschlag einfiihren.
Den Deckel schlieBen und mit der Schraube sichern.




ANSCHLUSSE

B AnschluB von AST-S30-Lautsprechersystem (Aktiv-Servotechnologie)
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@ Lautsprecherausgéange

Die Lautsprecherkabel an die entsprechenden SPEAKER-
Klemmen fir Kanal A und B anschlieBen. Auf korrekten
AnschluB achten: Die rote Klemme ist positiv (+) und die
schwarze Klemme negativ (-). Das Lautsprecherkabel gut
festschrauben, um Kurzschlisse und Rauschen zu verhin-
dern. Vor dem AnschlieBen der Lautsprecher unbedingt das
Geréat ausschalten.

©® Eingangsbuchsen
Es stehen symmetrische XLR- und symmetrische Kiin-
kenbuchsen zur Wahl.

@ Anschlu an Mischpult (Vorverstérker)
Die Buchsen STEREO OUT (PRE OUT) des Mischpults mit
den Eingangen des Leistungsverstérkers verbinden.

M ParallelanschluB von Leistungsverstarkern
(Einsatz von mehreren Leistungsverstérkern)

Dieses Gerat verfugt Uber zwei Arten von Eingangsbuchsen:
XLR-3-31 und XLR-3-32. Diese Buchsen sind parallel ge-
schaltet, wodurch eine der beiden zur Weitergabe des Ein-
gangssignals an einen zweiten Leistungsverstérkers verwen-

det werden kann.

Mischpult

AST-P2602

Ausgang
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Zweiter Leistungsver-
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AUFSTELLUNG

Aufstellung im Regal

Der AST-2602 kann auf jeder flachen, ebenen Oberflache
aufgestellt werden, solange fir ausreichende Liftung
gesorgt ist . Nicht die FliBe des Verstarkers entfernen, da
sonst die Luftzufuhr zur Unterseite blockiert wird.

Permanente Aufstellung im Rack

Der AST-2602 kann in jedem normalen 19-Zoll-Rack fiir elek-
tronisches Equipment aufgestellt werden. Die Rickplatte des
Racks muB offengelassen werden, um gute Luftung zu
gewahren. Ein Kuhlventilator ist bei Rack-Aufstellung des
PC2602 erforderlich, wenn der Verstarker flir hohe
Ausgangsleistung eingesetzt wird. Siehe Abb. rechts betr.
beste Anordnung des Ventilators.
PEin Ventilator reicht fiir zwel Verstérker.

piransportable Aufstellung im Rack

+ansportkasten miissen robust genug sein, um rauhe Hand-
habung und Lufttransport zu Gberstehen. Die Seitenplatten
des AST-2602 hinten mit den mitgelieferten Schrauben am
Rack befestigen und Kihlventilatoren anbringen (wie rechts
gezeigt), wenn die Liftung behindert ist.

LuftfluB
A

LuftfluB
LY

C . ]
Regal

Ventilator

AST-P2602

Ventilator

AST-P2602

Aufstellung im Rack mit Kihlventilatoren

Ventilatoreinheit

* Die abgebildete Ventilatoreinheit (2 Ventilatoren) leistet ein
Héchstvolumen von 19 CFM (KubikfuB pro Minute) und
einen Maximaldruck von 5mm H20.

* Obenund unten einen Spalt lassen, damit die Luftzirkulation
gewdhrleistet ist.
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Wenn die Einheit(en) ein einem Rack verwendet
wird(werden), empfehlen wir den Einbau von Kuhlventila-
toren. Ohne Ventilatorkihlung kénnen Schaden durch Hitze-
stau auftreten.

Die minimal erforderliche LuftfluBrate fiir Ventilatoren sollte
2x19 CFM betragen. Nur Ventilatoren mit UL-Zulassung
entsprechend der obigen Spezifikation verwenden.

Im folgenden einige Beispiele fiir geeignete Ventilatoren:

Hersteller Typ/Modell LuftfluBrate
ORIENTAL ) ' 19CFM*
MOTOR CO LTD MU825S-23 oder Aquivalent (0,54m®/min)

* Héchstvolumen AMCA (JIS B 8330) nach der DoppelkammermeBtechnik.

Seitenhalteschrauben

Beide Schraubenldcher an beiden Seitenplatten verwenden.
Nur die mitgelieferten Schrauben verwenden (Millimeterge-
winde).
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